i 95l geteorian & 7 7 v EE deficere 12D\ T

K H
I
DUFiZ, &5 7 383K (Vetus Latina) O /N2 2 E3EN S OF[HTH

5. CORIDOFBEOME TIE, "HET 2, BB, ORKE OB

deficere 23V 65N TV 5,

(1) Quoniam ficus, ... non adferet fructus, et non erunt natiuitates in uineis;
mentietur opus oliuae, et campi non facient escam. Defecerunt ab esca oues,
et non supersunt in praesepibus boues. (ITALA Hab. 3, 17 (Aug. civ.
18:32))?

(5 0B UL ORBEEBET . HE S ORICEHEIR L,
AV =70 FHETD, MEIEVEEOHIOBTHS I, FEIEY
W ZAZIE, FIREEITHE > T Rn,)

NN 7 EH3EIZ . I (canticum) & L CEMEH (feria sexta) IZHDHN

72, (1) D deficere 1%, KD 2) ICBWF B T & L, HHEEDFRIT M

(Psalter gloss) @5 BD—DIHET 2ERICE VT, AL TEHHT 5,

WD) OEMEFFOF)E] geteorian IZ X DRI N TV 5,

(2) ... geteorodon fram mete sceap & na beod on binne oxan (PsCaD 6(5).16)

T. Muraoka 1%, (1) @ deficere 28 ¥ U ¥ v &R 3L € X i 3 2 ) 3
dcheinewy 2 (B 2 D) #2597 7 %, (to run out of supply (of

something)) DEWR T, 72 S. Connolly i, T ORIEMEFID deficere 2

¥ Z %) (pineaway) OEWTIEZ TV 3,

KiETix, cns o@fucilz iz 7z e, (1) 0¥ U & v B

B3 i onToid & FicowToiidic B o h 3 Wfrkoiln g,

HHEFEOTHIMRICE CRIN TV R I LR NI LY,

3)

I
ARE T, geteorian & deficere HEARWERZ A L, LIFLIEHTED
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BEOFGEL 2B L ERT,
% 9" geteorian & deficere 13, XD 3)4) IcB I3 L, HAW%E FE
LT, TRET S oBRERTOICHbN 5,
(3) Min Drihten Helende Crist, me genihtsumiad pas tintrega, for pon ic eom
geteorod. (LS 1.1 (AndrewBright) 240)%
(TAE, BOFEF VR P&, CABELARD I L SATT, B
BENRTE L1,)
(4) Hunc quoque, ubi aut morbo gravis aut iam segnior annis deficit, abde domo,
(VERG. georg. 3, 96)°
(Co&5Hbo [BEE] Tb, WITELAKD, E#THi kot
hT, HANE, R SEST &)
koT, XDOG)IBITBEHIC, TDEMD deficere 73 geteorian |2 ZR &
NCwHIRREShE, (BT, HEFEL 77 VO WNIGBIR & R $
DRI, Co &I ICHIEERE 77 VR EMARTEIAT 2,)
(5) he gesyhd hi geuntrumod & Oa belocenan gefeorodun & da lafa synd
fornumene. (Deut 32.36)®
ik, HorgEgE, AINELEPREZ, EDOHLL DI
HI20%2H5,)
videbit . . . et clausi quoque defecerint residuique consumpti sint (Dt)”
(e BEINTEFE LD ELEZ, BOOELEDPHEET IO R
5THD59,)
RN deficere 1k, LT (6) lcBIF BT L, BEWZEIFFELE LT K
U5, Hz2ks) OB CTH 6N,
(6) Progenies Caesarum in Nerone defecit: (SVET. Galba 1)®
(h =Y VFOMBEIX, v THICHIZ 72,)
T (7) TlE, T DEMD deficere 2% geteorian ICRINTE L, HBEHICDH
HIFEFRE, RO 2, HAES, OBEWRLEH B Erbh b,
(7) and him gast weorded georne afyrred; swylce teonlice geteoriad, on heora
agen dust after hweorfad. (PPs 103.27)%
(BE2 5T oH 0 BRSO £ D, #51E0 < bEBICEMHEA,
ZLTHLODEANERS,)
auferes spiritum eorum et deficient et in pulverem suum revertentur (Ps
103:29)
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(B3 D EAMED £b, HEBEHEAZ, HoDENLRS
ThH?9,)

FXD Q) IR OGNS K ST, exterminari (Mt I N 5B) ~DIEMEE L

THwHND T Eb, geteorian 28 TS, WA KD, OEKAHETS

EERLTW 5,

(8) quoniam qui nequiter agunt exterminabuntur qui uero expectant Dominum
ipsi hereditate possidebunt terram (PsRom 36:9)'?)
(REZ2TELBIBEPLICSh, FTLICERFHERT BH
HIIHEZ IS TH S 9 .)
be nearolice dop beod geteorode . . . (PsGID 36.9)

& 51T deficere 1&, KD 9) BT B &k Hic, MEWEEEL LT, ™K

Z235, RE2) 2E%RT %,

(9) Postremo cum litoribus arcerentur, aqua etiam praeter cetera necessaria usui
deficiente Italiam reliquere. (LIV. 7, 26, 14)'V)

(R, wdr»oMhTeiizd, OEFLFMICMZ T, KSR
ZLIDT, HERA 5 YT RBELZ,)

[@ Uk % geteorian 23> 2 L1k, T (10) T, "RZT3, R&%, @

RO deficere % geteorian 2SFL T3 T e 5Eb 6N 5,

(10) & pa pat win geteorude. pa cwad pas halendes modor to him hi nabbad
win; (Jn (WSCp) 2.3)'

(BREDWPRELEE, MOTEORPIC THLICIERE S H
DEHA EEo7,)
et deficiente vino . . . (Io)
(SEIWEPRELEE, - )
72 8 deficere 13, XD (1) IcBIZ X511, 2OTRZT2, R&%

DOERT, IMENLYMEFELE L THHwLEN 5,

(11) neque deficiat umquam ex infinitis corporibus similium accessio, (CIC. nat.
deor. 1, 105)!¥
(DB T2 5 72 2 (MO VELIL 7B OFRIT MR 5 2 L2 7a0,)

T d (12) T geteorian 1%, Z O HED deficere 23R L TWw 35, Z N I3H]

HICHFAUCHAELRSH DL LZRTIDOTH D,

(12) Ic gebad for pe pat din geleafa ne geteorige; (Lk (WSCp) 22.32)
(BrtzoFEMB A VLS, BEHRIDDITH > T,)
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... ut non deficiat fides tua (Lc)
(H7 - DEMDBHZ 72V E SIT, oeeer )

I

ZZT) 0¥ rriBEX, $habsLHAREE (LXX) B3
THREITCTH BRD (13) 2 L THA B &, deficere I3 éxAeimew ICHKT %
bbb,

(13) ... é&éAmov amo Powoews mEdPata, kal ovX VTIAEXOLOWY (Oeg EmL
batvaus. (Hb. 3.17)%

(o R AP 2 ITHE, FREAVEROHE S IV RY,)

D éxAeimew (&, XD (14) ICBT % & 1, deficere LA L, HEY

ZFFELELT AV S, HA£ES) OBKRTHV OGN 285 TH 5,

(14) kai émolnoav éavtolg xwvevpa €k ToL &QyvElov avTAV KAt &eikdva
edOAwY, ... avtol Aéyovov Ovoate avOQWMOULS, HOOXOL YAQ
éxAedoinaotv. (Ho. 13.2)19
(B 5 R CBROFIYULE CHR B D DI R EE S 7z, i
LIRES. TR coT, AHEBHIcs 3L E,)

ZZTHHE NS DI, T. Muraoka 7% (13) % | éxAeinery @ T(H YD)
BEFE A3 75 L 72 B ) (“to run out of supply of sth (ard tvoc)”) DOFIE L TZIF,
FIRED TR (2E€éAtmov &mo Bowoews medPata) % MFICIE BN 72 -
7z (“sheep ran out of food”) EfERL TWRWZ L THB, ZDERIZZ
LirbDTHS D,

Cyrillus Alexandrinus (4443%)'71%. (13) @ Z DI OWT, ROMER

ZEd,
gxAedotmévat eV Ao BEwoews MEOBATA, TOVTEOTLY, ATIO TOV OOV

8)

ovx Exerv!
CFREYO® ZIC, THbLRYPHVY I, WT,)
¥ 72 Beda Venerabilis (7357%) &, 5 7 VEER T I NICHINT 2 E9

(Defecerunt ab esca oues) IZ2DWT, UTFD X I ITBRR B,
Deficiunt ab esca oues, quia quibus internae refectio dulcedinis abest, unde
innocentia uitae simplicis proueniat non est. Sic autem dictum est:

Defecerunt ab esca oues, id est quia esca deerat,')
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CERAYO IRV S, 5ER6NR 5L SOREE KL HITE,
ZIDOENREOIIENEL DX DDER 0 6TH S,
HRARENTVBEDIEFISIVWI T ETHEZ—TFEIEYORIC, T4
HbHEMHBRIFTeIdic TRz ,)

NG 2 NOBFICHE L T2 0k, FEERTD éxAeinewv, deficere 12

fES amd, ab 2y, RZ 4 2ME RO TE%H L, BEEZRTZOICH

VHENTWVDEEVIEZTTH S,

X 5, MERET O deficere IFFE S ab ZFHZE L b D X 5 HA1X,
R D Verecundus (552%) W X 2@Ricd RHan s, 7272L 22Tl
Jed Cyrillus B& ' Beda DT & K TRYID W 212 L BEFEZ -
THRRINTELT, X7l TR Ric) L2 Tw 5,

Non ait: Deficiet ab ouibus esca, . . . sed e contrario: Ipsae oues deficient ab
esca, ut oues non sint et esca supersit,2

(o BYBEP SR BBETHS I, EFIDOTREAEL, Wii—
EPORLBOVEBYEEL XS FZ0HOPEYO XIS S
Thr9, L5I.)

728, deficere 2VHRHZRT ab ZfES LW I TR, DT (1583

T, HEACOREENA LW EFEE, EilBeda B & K

Verecundus @ RfFEZE4{LT 2HDTH 5,

(15) et in itinere deficiet ab eo, quod stercus retinere non potest, et per os salivas
multas emittit et fatigatior fiet. (CHIRON 431)2
([NlEEFRD&HE] #EZC2 60T, O26KEDXZNER
L. WHLE DT, BITHIIERTHS S ,)

Muraoka (&, B "(H WD) G235 k5, L) dkdeinew
OFEFEOFNC, (13) EMRTRD (16) 2281F %, Muraocka D Z ZTDH 2
ICREZ L, amo DA D Aade (R) BEEICE > TRZTH2WEERTC
Ltk %%

(16) &AA” 1) kedpaAn] Agap Aapaokds, GAA™ €tL EEnkovta kal TévTe TV
ExAeiper ) paorela Eboarp dmo Aaov, (Is. 7.8)

(77 LOHIEFY~vRAATHY, HLOSHETITT T4 LDOEENZHS,
RTWE%HLE2THALI,)
LA LAt Cyrillus 1, DI D (16) OERICBWT, X% 2 [ES i
Z BB, and IN 2 05T, éxAeimew 2N HETHOWTW S,
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Kal 1) Baoideia 0¢ Edoaiu éxAeipet &mo Aaov” étt EEnNrovTa Kal Ttévte
etV EkAeipern) Baocideia Edoaip, Tovt’ éoti, ToL TogamA™ éxAelpet wai
1 kepadr) Agay, Tovt’ Eotiv 1} Aapaokog,?
(2754 LOEEIZBEG, RTELLALDZTHALI, HLOSFETT
794LD, $HbEARATINVOEERBBIZTHALI, TTLD
W, Thbby~v2abHIETHS9,)
& o T Cyrillus 1& (16) D éxAcinewv 2, H MO T THHED L D)
DEERTIFLR L, WHT S, HAES) OBERTRATVEZ LD h 5,
Pl EH 5, (13) D éxdeinew 1Z, Muraoka DF 5 TG 7% %%, @
BT RL, RO, HAEZ) ORKERL, Z0pHES and &,
AR DYoo T TR, BEFEBICOWLTHL SN T 2 L RS
NETH 5,

v

S. Connolly 1%, NI T/ L 7 Beda D7 o 1 O [HRETE AT “Defecerunt ab
esca oues” FEIEW 2 1P E R 721 (“The sheep have pined away
from the pasture”) iR T L L, Beda 37 7E3NTOIDLIED %
FIAT 288, MED deficere DEWE RS, HAES) TlERL, —
BLTTREHEZ 5, (pine away) EHEZ TV 5,295 H 1T deficere D JF
FED éxAelmew 1Z, deficere & [ARRIC THEIHT %) oEKE=FEo, #2113
XD (17) 2 o#hEE, (13) BT 2 LFECLLFICOVTHRENTY S
M, TR 5, WAL OBER TR LIEHL2TH 5,

(17) To &moAwAdg (Ntow kal 10 TAav@pevov ¢motédhw kai to
OLVTETOLUUEVOV KaTadNow Kal TO éxAeimov évioxbow kal ... (Ez.
34.16)%

(B, wixdoboEEL, ES>bozEIREL, HIEHhrh
RLDICEHERL, FoTWwEbDEHIF, - )

7 61E (13) @ éxdelimewv 1Z, CD T EBFEHTE |  OBRTIZIAREITH A

9

(13) 12 B\ T éxdeimew IPE S and O BINFET & % Bowoe (£Y) &
WIHEEIR, To W8 ICAREND T L, HERZETOICHVwENDE Z L
NH 5,
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(18) ... dote kai &mi T GAAa &t tola omeipa kal EvAauToat Opolws TO
HEV THLOL TLEQ, TO 0¢ AAAO Tjulov XAwpolg, Emi d& ToL €oxATOL
EVIAUTOD i Bp@oty TEOPATwY Kai Kkoitny, (PLips. 118.15 (i A.D.))?0)
(oS HIC 3B RIS, O] SPRICBAZD, b 57
FEROME £ F, REBEOFIE, Fol (] LHviT 2,)

FEEE. (13) D Bowog i, KD (19) Tld, (NIcB T2 L FEib, Mg,

DEHE R pabulum ICRI N TV 5,

(19) ... Deficient a pabulo oues et non erunt in praesepibus boues. (ITALA Hab. 3,
17 (Cypr. Demetr. 20))%)

(o SFRACREO R ITHD, FREECLRVTHSI,)

o T (13) @ Boavowc ik, BYIOHFTH, L DITHEEZIEL WS LE

AHN5,

CIZTHEHEHEITRER, FLULATERIS RSN, PEI VDI FED
TS % (apaviceabar) &\ I ERE DSBS 0T 2 HEFTH, LU 0 (20)
KElw ko, IXXoa o VEHLBICRHINE I ETH D,

(20) EkAavoav BovkOAl Bo@v, GTL OVX VTNEXEV VOUT avTOlS, Kal ta
nolpvia T@v meoPatwv Ndavicdnoav. (JI. 1.18)

(FDHNIFELVETBW, ZA5IWEBrursTH s, £

TAEORENIIHEIA L 72,)
SCEMICIE, WEO RN ZRTHEiI, BT T 24> CcoiddiciéE L
T\ %75, Hieronymus (347/348~420) &, [T I 7 viEilcdh 3 4

DENBHELVETH 2, ZNo BBV ETH B, (“Fleuerunt
armenta boum, quoniam non sunt eis pascua”) & 5| &, ZHITOWT
compellit nos non de bobus et armentis accipere quae dicta sunt, sed de his,

qui propter simplicitatem boues uocantur et oues.?”

(RN Tz, FPRMOREFCOLTTERL, XDH
Mc, ARFELIFENZHDICOLTHERT 5 LSBTV 5,)
LRI LT, BB LR, FOALLTFRICLEEIET0D, %
7z Cyrillus 1, BLT @ (20) DEFR T, ddaviCeoba % katadBeigeoOar (I

UF3) ILFVHZ SO, FOMfEENEHEDORA L FEOCN T T 5,
Ot dg, . .. T0IC TV KAQTWV MHEQOLS Kal avTal OLVIOAWAACLY ail TG
gonjpov moat, kablomow évagyés, Ndaviobal Aéywv kal avta TV

TMEOBATWY T TOIUVIA, ALU® TTAVTWS KatedpOaouéva, kal thg ovvrjfoug
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Kot drhdattdng avtoig éoteonuéva Lwng.>”
(B cReHIFSh, TEOBRICADDEEZEEEDN T,
EORNE THIAL 72, LBRZ T LTk D oo B OB 5
T, MBFBOEETHBLZE W) ZERHLRICLTVS,)
Cokoic, 13)o T&Y, IRELARINDE L, 2 L TREDR
VI ZDEDIEIRDS, FANDFREMA T, RSN T 5 EHATH LXX
Ot DfERFTIC R E NS Z L5 (13) D éicheimew 12 PR 2 8 A2 E 5
DEWRTHZ 2T LHAARETH B,
(13) D4 £ Iz DT ik, Theodorus Mopsuestenus (4287%) &, KD I
& { mooamdéAAvoBar (%) % HWTRERL Tw» 3,
moocamoAécovTal d¢ Kal Ta KTNVN TAVTA, €ompia VOpNG Tte Kai
Bowpdtwv.?
(REDITRT, BGEEMERCT, fHT2THA5,)
% 7z Theodoretus Cyrensis (4587%) . (13) D4 £ EITDW T, $pOeigeoOat
(BU2) #HvT, UTOBREBRRTH 2,
Ovk dopat, . . . o0 Al Té kTjvn $pOepdpeva.’
(/N SR I X W REDPHO 2052 HICT B LHHEVTH S
5s)
koTIns 2 ANiF, (13) D éxdeinewy 2 TS, HRED) OEKT
HATOBZ LD D,
X 51T, BUFIZB W T Gregorius Turonensis (5937%) 1%, HIHEDRILIC
SRS 2R THBE S RRIE L 7K Jee, T 2 F3:17 ORED I
BRELATVD,

Siccitas inmensa fuit, quae omne pabulum herbarum avertit; unde factum est,

2)

ut gravis morbus in pecoribus ac iumentis invalescens parum, unde sumeretur
origo, relinqueret, sicut Abbacuc propheta vaticinatus est: Deficient ab esca

oves, et non erunt in praesepibus boves.>>

GEH BRSO, ZhEE —ff L 72, ZOER, RECKE
ORNCERIZEIEL ., ZNETEIENE L5 5dDEIFLEAERES
Telpot, HEENANZ 208 TEEZEY® 2 1. FERHBEICVR
WThHH) EHELILEBDIT,)
fiE - T Gregorius 1%, FIED éxAcinery DFREED deficere 2 TR 5. B R
%%, OBRTIATCWE EEZ NS,
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RRIC, (13) DFIC >V TR, &S 24 Ic2ow» ToRld & T
LCWwW32, BEICETS THELEW) (ovx dragxewv) & H EKIFZE
VI EDOREDOIHF X, 20 & X% 72§ F Dtk R TIE 7 {—
z, R RTHDTH %,

Pl ED 5. (13) D éxAeimery Z—— Connolly 8% DEREE & L T D deficere
IQPEEZL) ERTEII—TEFET ) OBKRTHRNTRETE
7, U S, H2ED) OBRTIAZRETHS LHHITE S,

\Y%

T, BB LABEOFELNGEZ L TW B ékdeinewy D H %
LXX O S HOH L TA K 5 C oy, GEmEEi#Ee LT, M
6, @z OEROFIER (a6 v L ék) 25 7 —R&, (13)
ZrE, LUT O 2D)~(0) D& 10HIA RSN 5,

ZDHBRD (21)~(28) TIE, exdeimew IFE S BIEFIE, WIFh b
FRiZ oW THW LN T S,

(21) ovk éxAeiher doxwv &€ Tovda Kai 11YOUHEVOS &k TV U@V avTov, (Ge.
49.10)

(XWE 225, HEEREOE, S, 25 LEAEVTHS

9)

(22) o0 yaQ ur) éxAing évdeng amo e yng (De. 15.11)%)
BLOEDPMD A S I LRRLTEVDLE5TH S,)

(23) 00 ) éxAinn &€ Dp@v doDAOS 0VdE EVAOKOTOS épot kail T Oe@ pov. (Jo.
9.23)

(BHli7-bh 5, TAEROMHDIDIC, WEkdbREYZHS, _LT
iz 52 Lidzmw,)

(24) kai Xagnoovtat ol dAyanvtes tov Oeov €’ aAnBelag, kat ol molovVTES
TV Gpagtiov kal v ddwiav éxAeipovory dno maons s yne. (To.
14.7 (S))

(R LicMzZd 285 bRET, REREL LT ELD XML
LHUBTHS,)

(25) ¢xAimowoav GuagtwAol dno e YNE Kai &vopol dote pr) Draoxew

avtove. (Ps. 103(104).35)
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(FEANZB 3D SMfA. REOELEZVELIRD X IC,)

(26) ExAciper éxhimétw mavia ¢mo mEoowmov ThS YN, Aéyet kvouwog, (Ze.
1.2)%

M EPSTRTODONFERCHIZ Z Lick b, EEEFED,)

(27) xal amooteAd@ elg avTolc TOV AoV kal Tov Bdvatov kat v
paxapav, éwg av éxAinwow dno e yng, 1)s £dwka avTols. (Je. 24.10)
(Beoh, Boichx b oMtz 2T, BIIHES I LCHIffE
LR LD THS D)

(28) Elomogevdpevog elomogevoetatl 6 PBaoidels BapuvAwvog kai
e£oAeOpevoel TV YNV tavy, Kal ékAeiper an’ avtg avOowmog Kkai
ktvn (Je. 43(36).29)
(NEBYOEPKTRT, ZoMERTL., 25 AEREDH
ABTHS,)

N5 8HNTE VT éxAeimew (3, BIEFAIC & D IHIHT 2 R SR &

NTwsiz, RUS, HRAESL) ORKRMNTIIEZ 507w,

—J7, KD (29)30) IZ BT, éxdelmew I fE S FIE X, (13) 2B
% LRk, BH - TR W THe 5T 5,

(29) &mdoTOoOV AT EUOD TAG HAOTLY&S 00U dTt0 TG loxX00g TS XELQAS Tov
gyw ¢&edumov. (Ps. 38(39).11)

(7O 2P OBELIEA, HRIZOFONTLOIAFER
FL7,)

(30) oUte ¢melvacav olte éxomiacav kal oUk E&éMimov dmo twv EQywv
avtev- (8i. 16.27)%7)
([(EMEo/cbDid] fladctd, WL ebil EFickDy
HIT 5 b b oi,)

NG 2HNC BT éxheimew 13, TR 2 WA KD ORKTIFR L TE

599 %) OREKTREZ SN,

U EoEE»E, MED (13) T2V TEHTE2DRRDMTHI—
WATRARRIC® B2 IC DV CORIRTRADHFEL 2\ & EPARICRE 1
TWAIZH b6 d ., FILOWTOIRTIE, éxdelmew DAEFTFIC O W
T TR EBICO VL THV SN dno EHE0 HEEIC THEAELHL %5,
OEWERTHTHO LN TRV, BIEICIZEOMREI RIS T
WR W E WS WATEROELN DD 55,
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T, ED XD HERT (13) @ exdelnew 1%, RMICIE AP 2, H
AED] DEMERT EEZONDICO22DLT, Ok, WOk
Tld——amé BMEMICTIE % <, BEc L THY 5 T—HREIC X
ZOERZERS BV EVLIHEZRTICEST2DTH A b,

CITRBIERVLDIE, (13) © ané BEET 2 powoc (BY)) 73,
NT T A GBI D TRZEOH 0% BT 5 o ICHE L T 5 HE
Thd, 20 IXX OBEIREB I, ZONTIAFEOERE IR ER
T TAY, EBRLELEVSI T ETH DY

%z ®—7 T, F Fieldic & 2 7 ¥ A bt (Origenis Hexaplorum quae
supersunt) 2%, (IB)CHIETE2UTORIPR SN2, T T,
Bowowc Db b iz, TEW OB 4 A2 BEH T % uavdoa 23 EIIC W 6
hTwb,2
(31) ... &xAelbel ¢k pavdpac mEodPata, kai Boeg ovX LMAQEovOLY Emi

Ppatvaug. (Al Hb. 3.17)%)

(o FRBEORLHA, FREIVEROFESICVRELTH S D ,)
BN IZB W T, &xdelmew 23, & DEAITHEIBT 2R ZED & v
MEEIC U5, WAESE) OBKRERITECHeLRTW Sz, (13)
BT 2DLERLZD, FORELHIOES L 5T, HMEICF ORI
INTwb,

VI

BIFECld, LXX IZB W T exdeimew 23 and F 7213 & 2FES Bl &2 5125 L
7203, 2D (21)~(30) D 9 b éxAeimewy 23 deficere I K DRI N TV BT —
AP ETF AL,
T3 QD~28) DI B (21) L 24)~(28) I BT % and 72 iF éx 2D
ekdelmey 1, AN D 32)~B7) IcR 60125 T &L ex, de £721% ab % ff
5 deficere N LRI N TV 5,4
(32) Non deficiet princeps ex Iuda, . . . (ITALA gen. 49, 10 (Lugd.))*>
(L Z LT, e MB22ZL3BVTHS,)

(33) ... qui autem faciunt iniquitatem & peccatum, deficient de terris omnibus
(ITALA Tob. 14, 9 (Reg. Germ. 4))*®
(GRS BEARERLTHELDERMWI»SHEE2THA9,)
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(34) deficiant peccatores a terra et iniqui ita ut non sint (Ps 103:35)

(AT 3D Sz . AEOFELLROELHES K IIT,)

(35) Defectione deficiat a facie terrae, ... (ITALA Soph. 1, 2 (Cypr. testim. 3,

47))47)

(M b2 S 5ERTIRT B S LT B, e )

(36) ... donec deficiant a terra quam dedi eis. (ITALA ler. 24, 10 (Ps. Cypr.
pasch. 11))%®)

(B 503, B SICEZ M 5z 52 F T, )

(37) ... et deficiet ab ea homo et pecora (ITALA Ier. 36 (43), 29 (Wirc.))*”

(o ZTRBANERENIRA D THS S ,)
INHIEBVTIE, ¥V Y BEUCEIT 2 L, BEFATICLDER
FLHBEPRENTE D, deficere IZFAMEIC TR 5, HAED ) OFEKE
TRZA NS, BE, T deficere DHEIX, XD (B8 ICEBITFS T &L,
¥ U ¥ v BBECT éxdeimey AV SN TR WERTCS HHish 2,
(38) Expugnauerunt illos, et defecit uir Israel a conspectu alienigenarum, et fugit

unusquisque in tabernaculum suum. (ITALA I reg. 4, 10 (Lucif. Athan. 1,

11))%

(IR 7 ] 6 L8, 4 2T TV NAEANTZ S DR 5

WA, BOBOASOREANLEIFTES2,)

Kz, (29)30) @9 B, (29) @ exAeimewv and 25, FD (39) LB 2 &
51z, deficere ab N RSN TW> %,

(39) ... a fortitudine enim manus tuae ego defeci in increpationibus (PsRom

38:11)

(b lOFOCED, MEDI BT, REFEZE L)
ST, FUTYEBEICB T2 LU L, abicE N 2 HTE X
HHZRL, deficere 1 U5, HAED) TlEHL TEHETE OoFK
RCiEZ 6N 5,

S5, (34) TEREFTICOWTHWL SR ab %, (39) TEEHIZOW
THWw b7z ab 2 FES deficere 1Z, BUT D (40)41) icRoh s ki, i
PEEDOITHIERICB VT, 20 hgGir, Ml %2R fram 20w, §iE
Tl O3, MAES,, BETIE TEBHET 2, OEEEZED geteorian
& DiRshTwa,

(40) geteorien synfulle fram eordan . . . (PsGID 103.35)
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(41) .. . fram strengo soblice hande pinre ic geteorode . . . (PsGID 38.12)

ftoT., (V@) IcoV T, VT U3) ko2 TERL D EFRKED,
TOREERMT 2 LNTELZ—UTTIHICO>VTDOLIED TR, 4+
PHEEL 720 T EDIAREIC—T5 > T\ 72wy (non superesse) . W70
(na beon) & \w9HRHIT RENTVDEDIIKLT, FILODWTDL
h Tlk, deficere, geteorian 73, M Clk7 { Bl %389 ab, fram % Z 1
ZhEoTE Y, TRUS, HAES, OB%REHEICRTCHv R
TRV d, FOIFBHAREICIIRILIN TR &I FHEVIE
mans,

LXX D87 75383:17 Tld, exdelmew 1ZfE 9 ano 28, BRIk b, 85
Ficid 2B 2dlic—T w26 LE3NZRELIHE TR
P 21 ERENIDIc—, TOERIFE S T R T deficere IC
FES ab . I HICHEFEOITENEM (PsCaD) T geteorian IZff 9 fram ~
EIERER SN TZITRI NIz, ZOFEHR., WATT HHFICO0TOFRT
X OAREDPHBEICREIN TV DT, FILDW» T T,
tAeimewy 25 RO %, HMA RS OERZHEZCRIEI»FEHAINTE
53, FOHEBPHBECERFEIN TRV EWS | ¥ Y EEFEUCE
U AEED, T T UEERD, O» T IEEE QRO S IBETIC £ T
MERSHhTws LIgMTE 5,

E

1) F¥EO T X 2 bl &5 HoM451, JEAlE LT, A. Cameron et al.,
Dictionary of Old English: A to G on CD-ROM (Toronto, 2008) IZfE\>, 7 7 V35
DT XA Moz, FANE LT, F&HE 721 TLL (Thesaurus Linguae
Latinae (Leipzig, 1900-)) i€, =8B, HICHEIIN OEZ2IR- 72, HHEE.,
ST VBB LXOX Y X BOSIHFDOA S v 7SI, TRTEFRITL
5HbDThH 5,

2) B. Dombart et A. Kalb, Sancti Aurelii Augustini De Civitate Dei, CCSL 47, 48
(Turnholti, 1955), p. 626. (1) i& TLL, s.v. deficio TIA1d [vol. 5, pt. 1, p. 329, 32ff]
D Tapz 3, mori (BL¥), perire (JEU2) LML (“vita—ere i.q. mori,
perire”) ®b &, TN DWT, (“de bestiis”) Hlv S n7filE LTEHETH
ncTws (p.330,9),

3) F. Roeder, Der altenglische Regius-Psalter, Studien zur englischen Philologie 18
(Halle, 1904; Nachdr. Tiibingen, 1973). 7:72L (2) ® 5 7 v EEFCE (1) £ T
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1Z. (1) @ “supersunt” & “praesepibus” 25, Z L2 41 (2) Tl “erunt” & “praesepio”
Lo TWw3 ) BEAND 2, 28, DUT, AMEICHE W TPGID kil X
nNglfE, AE»50H0TH 5,

4) F. G. Cassidy and R. N. Ringler, Bright’s Old English Grammar and Reader, 3rd
ed. (New York, 1971), p. 215. (3) i T. N. Toller, 4n Anglo-Saxon Dictionary:
Supplement (Oxford, 1921), s.v. geteorian 1 D T (N2 DWW T) FENRT B (“of
persons, to be exhausted, be fatigued”) 1225 5N T W BHITH 5,

5) H. R. Fairclough, Virgil: Eclogues, Georgics, . . . rev. by G. P. Goold, LCL (Loeb
Classical Library) 63 (1999), p. 182. (4) i& OLD (P. G. W. Glare, Oxford Latin
Dictionary, 2nd ed., 2 vols. (Oxford, 2012)), s.v. deficio 5O T11%#%:5 | 555
EZ %) (“To lose strength, weaken, fail, fade”) ICZF 5N T W BHITH 5,

6) S.J. Crawford, The Old English Version of the Heptateuch, EETS 160 (1922; repr.
London, 1969).

7) R. Weber et al., Biblia Sacra iuxta vulgatam versionem, ed. quinta (Stuttgart,
2007).

8) 1. C. Rolfe, Suetonius, vol. 2, rev., LCL 38 (1997), p. 180. (6) (X OLD, s.v.
deficio 6b @ T (FREHICOWT) MuE$T %, Fickiz %2, (“(of arace, or sim.)
to become extinct, die out”) ICEITHNTWVWAHITH %,

9) G. P. Krapp, The Paris Psalter and the Meters of Boethius, ASPR 5 (New York,
1932), p. 78.

10) R. Weber, Le Psautier Romain et les autres anciens Psautiers latins, Collectanea
Biblica Latina 10 (Roma, 1953).

11) B. O. Foster, Livy: History of Rome, Books V-VII, LCL 172 (1924), pp. 446-48.
(9) 1Z. OLD, s.. deficio 3D TRF T w3, AE$+2, RE%, (“To be
lacking, run short, fail”) 12T 5T W BHITH 5,

12) The Gospel according to Saint Luke and according to Saint John (Cambridge,
1874, 1878; Nachdr. Darmstadt, 1970). (10) & Toller, s.v. geteorian 11 & T (¥)iC
DOWT) VR ZT, 2L 7% %, (“of things, to be used up, come to an end,
fail?) OEROHIE LT, FF VR LB T N T WS,

13) H. Rackham, Cicero: De Natura Deorum, . . . rev., LCL 268 (1951), p. 102. (11)
Lo (12) 1%, TLL, s.v. deficio TIA2¢ [p. 334, 31ff] ® TEA 4 2 K72
LAZBTIC DT b 2y LA (EEE TRH 2722 %0)) (“de
minuendo tempore vel loco . . . i.q. desinere, finem habere (opp. perseverare)”) I
BT, TIEWERNZEY | (“res incorporeae”) IZHw s N7l LTHETH
NnTws (p.334,32,45),

14) A. Rahlfs, Septuaginta, ed. altera (Stuttgart, 2006). ¥V P ¥ FHEDT X A + D
IgEd &SI o751, EEIE LT, H. G. Liddell and R. Scott, A4 Greek-English
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Lexicon, rev. by H. S. Jones, with a revised supplement (Oxford, 1996) IZ & %,

15) (14) (% Muraoka, s.v. éxAeinw L1 D THEEL %L %% (“to cease to exist”)
EFohTcwaflcd s,

16) T. Muraoka, 4 Greek-English Lexicon of the Septuagint (Louvain, 2009), s.v.
éxAelno 11.4.

17) UFAEREE, XU v ETOFBREICOWTIZG W. H Lampe, 4
Patristic Greek Lexicon (Oxford, 1961)., 5 7 VIETOEHERFIZ D W TIER.
Gryson, Répertoire Général des Auteurs Ecclésiastiques Latins de I’Antiquité et du
Haut Moyen Age, 2 vol. (Freiburg, 2007) i & %,

18) I.-P. Migne, “Commentarius in Habacuc Prophetam,” S. P. N. Cyrilli Alexandriae
Archiepiscopi Opera Quae Reperiri Potuerunt Omnia, PG (Patrologia Graeca) 71
(Paris, 1859; repr. Turnhout, 1989), col. 941B.

19) J. E. Hudson, “In Habacuc,” Bedae Venerabilis Opera, pars 2, 2B, CCSL 119B
(Turnholti, 1983), pp. 406-07. S. Connolly (Bede: On Tobit and on the Canticle of
Habakkuk (Dublin, 1997), p. 93n171) X, Z @ Beda DEFUCDOWTLLTFD & 5
RN T, HOFRPEITH B ELDD0H, ZDOFTVERZOLOHF
U w B E T ONTAAR L LD THDL I LEZRDO TR E—TF
VY FEECH B D%, ab ORIBEFHETH 21320 T, ML T2 b5y
&S FERPEE A FFo, HiE ano TH B, &5 ZNid, from [FAER,
GO RIZBWT TDfepic, - OfiFy OBEKLFHE L, FEaIT,
DO F OIS FICHERT E, Z ORIEFEIX S 2T, Beda 28IEL (IR T W
520, Teppnizdicy 2BHT 2 THAHAH, BIiRE- B, &
T, £ HMWRITICES £ T, BHFLAOBED & DEVERZ
THEOEROEBFVEERL TR, ERWICERE 2B, T 2TF
# [Beda] 8L Cw3 LK, LIFLIEEEROHEEZ LaTnE s k0
L5 DWWz (“The Greek has the preposition amé which is not only a cognate of
ab but has the same basic meaning ‘from’. Moreover like our ‘from’ it can in a
given context also mean ‘because of/as a result of/on account of’. Translated in full,
i.e. unelliptically, the preposition would here mean ‘for/because of the/ lack of’, as
Bede rightly observes. . . . translators in antiquity and even until relatively recent
times felt obliged out of reverence for the sacred text to give a slavishly literal
rendering. . . . As a consequence exegetes often found it necessary to elucidate the
translation, as our author does here”) .

”»

20) R. Demeulenaere, “Commentarii super Cantica Ecclesiasitica,” Verecundi
Iuncensis Opera, CCSL 93 (Turnholti, 1976), p. 146.
21) E. Oder, Claudii Hermeri Mulomedicina Chironis (Lipsiae, 1901). (15) 1% TLL,

s.v. deficio IA1d IC B W T, BiEZab ZFE5 1L LTE TR T w3 (p.



330, 26),

22) % dD—7J7 T Muraoka (s.v. a6 11) 1% (16) & Tand 2 & b XL X 7= 43T,
fioFiEr£ LI, ZOTOEEANGEICL D REND T 2EMEL DM
L EPELVERIU TR SRV S AEERERTHEDIH 5, (“The
noun governed by amd may refer to an entity between which and the entity marking
the subject of the clause or indicated by a direct object in it the relationship of
equation is no longer applicable”) &9 ané DHED—Fl& LTHEFTED,
DEDIZDand % TR BTy DBERTIRAT VS, 4 FYETS
DT T A4 FEFE L axnomoR N .. 1. Gesenius’ Hebrew Grammar (ed. E.
Kautzsch, rev. by A. E. Cowley (Oxford, 1910), § 119y) icEBWT, 1 (2 5)
OREICEHELT T2 794 2idmacickd, RTRELSRBTHAI
(“Ephraim shall be broken in pieces 0¥ that it be not a people”) RS LT\
2T, BATHRTUE T2 7 54 LR [THBIRE] 2 5H 4
K2 CTHA5) THY, $leoVH—2 KBTS OEINE M7
IA4 LIRRTIZRL %5 THA S (“ .. et desinet Ephraim esse populus”) &
RENTWB, > T, Muraoka D Z D and DIHIZH T 5 (16) DR IZ T
LTh b,

23) J.-P. Migne, “Commentarium in Isaiam Prophetam,” S. P. N. Cyrilli Alexandriae
Archiepiscopi Opera Quae Reperiri Potuerunt Omnia, PG 70 (Paris, 1859; repr.
Turnhout, 1987), col. 200B.

24) Connolly, pp. 91-93.

25) (17) 1% Muraoka, s.v. éxAeinw 1.3 ) - Zhfe%2 05 . IEFICHERE L 7% <
72 %) (“to lose strength or efficacy, fail to function properly”) W&\ F 50T 5
#lcH s,

26) L. Mitteis, Griechische Urkunden der Papyrussammlung zu Leipzig, 1. Bd.
(Leipzig, 1906), p. 323. (18) & Liddell and Scott, s.v. owoig 12D T E |
(“pasture”) WZZF5NTWBHITH 5,

27) #iz1E OLD, s.~. pabulum 1b @ THEE, (“growing fodder, pasture”) (ZZ51F
5T B R DH % Z:H——PLIN. nat. 17, 26: nec luxuriosa pabula pinguis soli
semper indicium habent (H. Rackham, Pliny: Natural History, Books 17-19, LCL
371 (1950), p. 18) (X7 L WBED, BT LOBAZLIEERT DI T
E720),

28) M. Simonetti, “Ad Demetrianum,” Sancti Cypriani Episcopi Opera, CCSL 3A
(Turnholti, 1976), p. 46. (19) 1& TLL, s.v. deficio IA1d iz, (1) LA THEIT S
n<Tws (p.330,8),

29) M. Adriaen, “Commentarii in Prophetas Minores,” S. Hieronymi Presbyteri
Opera, pars 1, 6, CCSL 76 (Turnholti, 1969), p. 174.
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30) J.-P. Migne, “Commentarius in Joelem Prophetam,” PG 71, col. 352D-53A.

31) J.-P. Migne, “Commentarius in XII Prophetas Minores,” Theodori Mopsuesteni
Episcopi . . . Scripta vel Scriptorum Fragmenta Quae Supersunt, PG 66 (Paris, 1859;
repr. Turnhout, 1986), col. 448C.

32) J.-P. Migne, “Explanatio in XII Prophetas Minores,” Theodoreti Cyrensis Episcopi
Opera Omnia, PG 81 (Paris, 1860; repr. Turnhout, 1984), col. 1833C.

33) B. Krusch et W. Levison, Gregorii Episcopi Turonensis Libri Historiarum X,
MGH, SRM 1, pars 1, ed. altera (Hannoverae, 1951), p. 525.

34) LXX OEEA]DOiERIC 1% E. Hatch and H. A. Redpath, 4 Concordance to the
Septuagint, 2nd ed. (Grand Rapids, 1998) Zfiif L 7z,

35) (22) B X O H @ (28) 13 Muraoka, s.v. éxAeinw 12D T(H2EHH) Hln
5. WMA %, (“to take leave of, become non-existent for sbd (éx/amo)”) 14l &

LTEITohTw5,

36) (26) I& Muraoka, s.v. éxAeineo OFIFLILID THFEELRL D, il LT
EFonTwd,

37) Muraoka (s.v. éxAeinw L1) 1, Z D éxAeinewy OHlZ . TH & OfL5 % {a]—
2 (Bo4ho7)) (“none of their tasks”) EfERL T Td 5, MET 5,
2% (“to abandon, desert, neglect”) & \» 5B OEW TZEIF >, TD
FFEC& %% -7, (“passed out under the weight of ...”) & & fiERR L CHiTE
W30 T - Wy haERS 1 OEWRTHET SN D ARIEEZ R LTV S,

38) K. Elliger et W. Rudolph, Biblia Hebraica Stuttgartensia, ed. quinta (1997).

39) L. Koehler und W. Baumgartner, Hebrdisches und aramdisches Lexikon zum Alten
Testament, 3. Aufl. (Leiden, 1967-96), s.v. X?2n: Hiirde.

40) J.F. Schleusner (Novus Thesaurus Philologico-Criticus: sive, Lexicon in LXX, ed.
altera, 3 vol. (Glasguae, 1822), s.v. Powotc) i%, %l F &l E5:11(25) 12 8 \» T
nooxn (Y) Ao O THATWB 223 EHwniciiL, BFRE-
LN ZEINTO a9 & aoxn (ZORY) LR LIERT S, £k,
J. Lust et al. (4 Greek-English Lexicon of the Septuagint, rev. ed. (Stuttgart, 2003),
s.v. Powoc) b, (13) © TEWW 12, W 21T (“from the food, from the
pasture”) DERD amno Bodoews 1%, ¥V T AL (Masoretic text) O 12an/n T
W5y (“from the fold”) % TRn EEALEZ LD THB LT B,

41) Muraoka, s.v. uévdoo: enclosed space for animals, ‘pen, fold.”

42) IV —=ZIZBWTHMED qn 3EUIC TEDB V) (“A pen for sheep,
sheepfold” (OLD, s.v. ouile 1)) & iR& 3 C\w»%——Hab 3:17: ... abscidetur de
ovili pecus et non erit armentum in praesepibus (--+++- FREV LU hEEs L,
FREBEHFICCROTHS ),

43) F. Field, Origenis Hexaplorum quae supersunt sive veterum interpretum



BRI R AFOMERE AT 455 (B3 - SUFAR)

graecorum in totum vetus testamentum fragmenta, 2 tom. (Oxford, 1875; Nachdr.
Hildesheim, 1964), t. 2, p. 1011.  (31) ICE I} 5 X 51T, pavdoa & dpétvn 23l
TLTHwLN T —RIF LXX TREHMTICH R 5Nns——2 Ch 3228 xai
MOAeLS €lg T Yevrpata oltov kat €Aaiov kal olvov Kal GATvac mavtog
KTIVOUG Kal pavdpac elg t molpvia (FE- 78, WhERED o DT,
HOWIREDDDEE LEDHNDZD D VE 3o 72]), o
TRNIEBIT D pavooa DFEHIZ DR THLEELLZD D THDLEFA D,
72, Muraoka (s.v. patvn) (&, L2 Ch. 3228128 > T pdtvn H¥ pavdoa
LWL THGHRTWS T ERRL T ddtvn 25% 2Tl T&Ed (“stall”)
DERTHZEL, —7 (13) D darvn 1 TfAWERM,) (“manger”) DERT
Hlo>Tw3, %#F 4 Muraoka D Z DFEFRICHES .

44) (22)(23) @ éxAeimew 1F & b IC desum (KiF2) Ik b EENTWVE—
ITALA deut. 15, 11 (Lugd.): Non enim deerit egens a terra (U. Robert, Heptateuchi
Partis Posterioris Versio Latina Antiquissima e Codice Lugdunensi (Lyon, 1900), p.
10) (BLWESHASRIFZZERBRVTHSI 95 THB), ITALATos. 9,
23 (Lugd.): nec omnino deerit ex uobis seruus . .. (p. 70) (BHI7zHH 5 oo V&=
Lo RUTRITFBZ L RARVTHS S,

45) U. Robert, Pentateuchi Versio Latina Antiquissima e Codice Lugdunensi (Paris,
1881), p. 162.

46) P. Sabatier, Bibliorum Sacrorum Latinae Versiones Antiquae, 3 tom. (Remis, 1743;
repr. Turnhout, 1976), tom. 1, p. 742.

47) R. Weber, “Ad Quirinum,” Sancti Cypriani Episcopi Opera, CCSL 3 (Turnholti,
1972), p. 137.

48) G. Hartel, “De Pascha Computus,” S. Thasci Caecili Cypriani Opera Omnia,
CSEL 3, pars 3 (Vindobonae, 1871), p. 259.

49) E. Ranke, Par Palimpsestorum Wirceburgensium (Vindobonae, 1871), p. 309.

50) G. F. Diercks, “Quia absentem nemo debet iudicare nec damnare siue de
Athanasio,” Luciferi Calaritani Opera Quae Supersunt, CCSL 8 (Turnholti, 1978), p.
21. (38) 1% TLL, s.v. deficio TAId IZZIF 5T A01TH 5 (p. 329, 56),
TLL 2316Hi3 % & 512, T D deficere 1% LXX D 1 Ki. 4.10: . . . kai rtadet avi
IoganA, kai épuyev €kaotos elg oxfvopa adtod (- A R F )V NiZfEln,
BOBOAZORENERTEST) O nratew (HlN2) IWHEL TV 3,
2 BHIHO (34)36) 1%, TLLIZEWT (38) DEA IS (cf) ENTw 54l
TH 5,

51) (30) @ éxAeimewy 1& desistere (F119 %) I X b RSN TV 5—Sir 16:27:
... et non destiterunt ab operibus suis ([FA5E - 72H D] -+ TH%20D 5
ZEbhhot),
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On Old English geteorian and Latin deficere

Satoru ISHIHARA

The Latin deficere “to fail” in Defecerunt ab esca oues. et non erunt in
presepio boues (Hab [vet.lat.] 3:17) “the sheep have failed from the food, and
there will be no cattle in the stall” is rendered in the Old English interlinear
gloss by geteorian “to fail”: geteorodon fram mete sceap & na beod on binne
oxan (PsCaD 6(5).16).

The deficere is derived from the éxAeirterv “to fail” in ¢EéAmov amno
Bowoewe mEopata, kal ovx Umdoxovow Poec émi dpatvans (LXX Hb.
3.17) “the sheep have failed from the food, and there are no cattle at the
mangers”’; here the parallel statement about the non-existence of the cattle
enables us to regard the ékAeimewv as used in the sense “to die out.” It is
followed by the preposition &6 used, through a mistranslation, in the causal
sense “from, because of,” not in the local sense “from (a place).” When
éxAelmewv is followed by amo used in the local sense, it is undeniably to be
interpreted as “to die out,” e.g.: éxAimoloav apagtwAol amo e yng (Ps.
103(104).35) “let sinners fail from the earth.” But when it is followed by
amo used in the causal sense, as in Hab. 3:17, éxAeimewv can be grasped in
the sense “to weaken,” e.g.: &m0 ¢ loxvOC TS X€RAS 00V €yw EEEALTTOV
(Ps. 38(39).11) “from the strength of thine hand I have failed.” Concerning
the parallelism in Hab. 3:17 in the Greek we can say, therefore, that the
extinction of the sheep is not explicitly stated, whereas the non-existence of
the cattle is.

The use of deficere and geteorian followed by ab or fram used in the
local sense is exemplified respectively in: deficiant peccatores a terra (Ps
103:35) “let sinners fail from the earth” and geteorien synfulle fram eordan
(PsGID 103.35), where the sense “to die out” is unmistakably expressed by
these verbs. On the other hand, the sense of dying out is not definitely
conveyed by the deficere in Hab. 3:17 in the Old Latin version, nor by the
geteorian as its gloss; they are followed respectively by ab and fram used in
the causal sense. Thus we can conclude that the imbalance of parallelism
found in Hab. 3:17 in the Septuagint is also found in the corresponding
places in the Old Latin Bible and in the Old English gloss.
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